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See the notice on TED website

515815-2026 - Konkursas
Lenkija – Lokomotyvų ir riedmenų dalys – Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów 
Inspiro
OJ S 142/2026 27/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
E. paštas: zam-eh@metro.waw.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
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Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Procedūros identifikatorius: 2ac2a1bc-c4a2-420c-8e3f-9055cb1fed82
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: 1. Zamawiający wykluczy z udziału w postępowaniu również 
Wykonawcę jeżeli wystąpią względem niego przesłanki wykluczenia z udziału w 
postępowaniu, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) oraz jeżeli Wykonawca 
podlega wykluczeniu na podstawie art. 5K Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dn. 
23.10.2025r. Potwierdzeniem braku podstawy do wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, w związku z wystąpieniem przesłanek, o których mowa powyżej, będzie 
oświadczenie Wykonawcy dołączone do jego oferty, zgodne z treścią załącznika nr 3 do SWZ. 
2. Wykonawcy realizujący Przedmiot Zamówienia z udziałem podwykonawców oraz 
dostawców (o ile znane są dane podwykonawców lub dostawców na etapie składania oferty) – 
w przypadku gdy ponad 10% wartości zamówienia przypada na podwykonawcę lub dostawcę, 
informację taką wskazują w załączniku nr 3 do SWZ i oświadczają zgodnie z jego treścią, że 
podwykonawca lub dostawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 5K Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dn. 23.10.2025r. 3. Zamawiający żąda wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. Zamawiający ustala zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy zawartej w wyniku postępowania o udzielenie niniejszego zamówienia w wysokości 
5% ceny całkowitej wskazanej w ofercie. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza w ramach danego Zadania zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie 
należytego wykonania umowy przed zawarciem umowy.
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2.1.4.
 
Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
art. 132 w związku z art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 7

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, 
celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały 
określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie 
zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Sustabdyta verslo veikla: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych 
(dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania 
braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w 
dokumentach zamówienia - SWZ.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest 
złożyć Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego 
postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Korupcija: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa 
Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku podstaw 
do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach 
zamówienia - SWZ.
Sukčiavimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: 
Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku 
podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach 
zamówienia - SWZ.
Nemokumas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: 
Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku 
podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach 
zamówienia - SWZ.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć 
Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego 
postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, 
celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały 
określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
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Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 4 oraz ust. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: 
Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku 
podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach 
zamówienia - SWZ. Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, 
celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały 
określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: 
Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku 
podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach 
zamówienia - SWZ.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć 
Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego 
postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć 
Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego 
postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie 
zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć 
Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego 
postępowania zostały określone w dokumentach zamówienia - SWZ.
Susitarimas su kreditoriais: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych 
(dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania 
braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w 
dokumentach zamówienia - SWZ.
Bankrotas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych (dalej: Ustawa 
Pzp). Dokumenty jakie zobowiązany jest złożyć Wykonawca, celem wykazania braku podstaw 
do wykluczenia z przedmiotowego postępowania zostały określone w dokumentach 
zamówienia - SWZ.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 1
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
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muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos

https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
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Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 2
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
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użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra
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5.1.16.
 
Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 3
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
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awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 

https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
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wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 4
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 

https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
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Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
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Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 5
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta



515815-2026 Page 17/26

Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
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Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 6
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
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Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
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Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Dostawa części do układu elektronicznego pojazdów Inspiro - zadanie nr 7
Aprašymas: 1. Przedmiotem Zamówienia jest dostawa części do układu elektronicznego 
pojazdów Inspiro, w podziale na 7 Zadań. 2. Przedmiot Zamówienia obejmuje dostawę części 
wskazanych w „Zestawieniu zamawianych części”, stanowiącym załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Technicznej (dalej: „ST”), stanowiącej załącznik nr 1 do SWZ i będącej jej integralną częścią. 
3. Zamawiający wymaga realizacji Przedmiotu Zamówienia partiami wg harmonogramu 
dostaw zawartego w załączniku nr 1 do ST. Zapisy dotyczące możliwości wykonywania 
dostaw częściowych w ramach danej partii zostały zawarte w ST. 4. Dostarczone części 
muszą być fabrycznie nowe, nieużywane (przez fabrycznie nowe, nieużywane rozumie się 
części oryginalnie zapakowane, nieposiadające śladów użycia). 5. Na dostarczone części 
Wykonawca udzieli 24-miesięcznej gwarancji na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ i będącej jej integralną częścią. W okresie równym 
okresowi udzielonej gwarancji, Przedmiot Zamówienia będzie objęty rękojmią. 6. Przedmiot 
Zamówienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacją postępowania, tj.: niniejszą SWZ i 
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jej załącznikami, w szczególności ST oraz Wzorem Umowy. 7. Zamawiający nie ma 
możliwości opisania Przedmiotu Zamówienia w sposób, o którym mowa w art. 99 ust. 4 
ustawy Pzp, tj. bez wskazania znaków towarowych (numerów katalogowych producenta), a 
użycie numerów katalogowych producenta jest uzasadnione specyfiką Przedmiotu 
Zamówienia. 8. Biorąc powyższe okoliczności pod uwagę, zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, 
Zamawiający dopuszcza złożenie oferty na części równoważne do części oryginalnych 
wskazanych przez Zamawiającego w załączniku nr 1 do ST. W przypadku oferowania części 
równoważnych: - muszą one charakteryzować się takimi samymi parametrami co części 
oryginalne, - muszą one spełniać wymagania funkcjonalne części oryginalnych, - muszą one 
być kompatybilne z pozostałymi elementami pojazdu, - zamontowanie części równoważnych 
na pojeździe nie może skutkować powstaniem wysokiego ryzyka zmiany co oznacza, że 
zmiany w wyniku zastosowania części równoważnych muszą być odwracalne a w przypadku 
awarii ich zastosowanie generować będzie niskie skutki awarii, - Zamawiający wymaga aby 
producent części równoważnych posiadał w swoim przedsiębiorstwie wdrożony System 
Zarządzania Jakością. 9. Wykonawca, który oferuje dostawę części równoważnych jest 
zobowiązany: - oświadczyć w Formularzu Oferty złożonym na platformie zakupowej 
Marketplanet, że oferuje i dostarczy części równoważne, - wskazać w Formularzu Oferty 
pozycje z Załącznika nr 1 do ST, dla których oferuje części równoważne, - zawrzeć w 
Formularzu Oferty dane oferowanych części równoważnych, tj. nazwy części równoważnych, 
producentów części równoważnych, nr katalogowe/oznaczenia części równoważnych, przy 
czym obowiązkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych części równoważnych w ofercie w 
sposób umożliwiający Zamawiającemu jednoznaczne określenie jakie części równoważne 
Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty (danej pozycji Załącznika nr 1 do ST), - 
złożyć wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w pkt 12 SWZ.
Vidaus identifikatorius: WP.25.00092.2026.S.P.AGOG - zadanie nr 7

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34631000 Lokomotyvų ir riedmenų dalys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5  
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 29 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: Informacja uzupełniająca dot. terminu realizacji (okresu 
obowiązywania): Wykonawca jest zobowiązany zrealizować Przedmiot Zamówienia partiami 
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wg harmonogramu zawartego w załączniku nr 1 do ST w terminach określonych w pkt. 5.2 ST, 
przy czym całość Przedmiotu Umowy należy wykonać w terminie do 29 miesięcy od daty 
zawarcia Umowy.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Cena brutto wykonania Przedmiotu Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: W niniejszym postępowaniu oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz 
informacje Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pomocą platformy zakupowej 
Zamawiającego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Termin związania ofertą wynosi 90 dni. Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 24.11.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór 
umowy
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia, w rozumieniu art. 58 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Finansinės sąlygos: Wskazano w dokumentach zamówienia - wzór umowy

5.1.15.  Metodai
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Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy 
Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo w terminie 15 dni – jeżeli została przesłana w inny sposób. 3.Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Metro Warszawskie Sp. z 
o.o.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Metro Warszawskie Sp. z o.o.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Metro Warszawskie Sp. z o.o.
Registracijos numeris: 5262673576
Pašto adresas: ul. Wilczy Dół 5
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Biuro Zamówień Publicznych
E. paštas: zam-eh@metro.waw.pl
Telefono numeris: +48 226554501
Interneto adresas: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://postepowania.metro.waw.pl/servlet
/HomeServlet
Pirkėjo profilis: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
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8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17a
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekretariat Biura Odwołań
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48 (22) 458 78 01
Fakso numeris: +48 (22) 458 78 00
Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanieodwolawcze
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanieodwolawcze
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
482857-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002
Skirsnio identifikatorius: LOT-0003
Skirsnio identifikatorius: LOT-0004
Skirsnio identifikatorius: LOT-0005
Skirsnio identifikatorius: LOT-0006
Skirsnio identifikatorius: LOT-0007
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Pakeitimų aprašymas: Zmianie ulega terminu składania ofert. Nowy termin składania ofert 
wyznaczony na dzień 27.08.2026r. do godz. 12:00. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 27.08.2026 
r. o godzinie 13:00. Data upływu terminu związania ofertą upływa 24.11.2026 r.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4ca6994a-2167-4d99-a901-6511d430f1de  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 24/07/2026 05:47:20 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 515815-2026
OL S numeris: 142/2026
Paskelbimo data: 27/07/2026
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